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  Édesanyámnak


  A regényben szereplő zárdát ugyan a máltai Mdinában található, nagy tiszteletnek örvendő Szent Benedek-kolostor ihlette, de a történet szereplői és cselekedeteik kizárólag az írói fantázia szülöttei.


  Ugyanígy a szerzői szabadságot hirdetik a szereplők által írt sms-ek, mely technológiai újdonság csak 1992 decemberében jelent meg, és csupán a következő években terjedt el a közhasználatban.


  1. fejezet


  1991. Stockholm


  Hófehér takaró borította be az egész várost. A hajnalban lezúdult porcukor büszkén trónolt az este még csupasz fákon. Szűziesen csillogott a máskor meggypiros tetőcserepeken és a nyurga templomtornyokon, maga alá rejtve a belváros vén macskaköveit.


  Laura arcát az ablaküveghez préselve bűvölten bámulta az odalent sikongatva hógolyózó lurkókat, akik ahelyett, hogy az iskolába igyekeztek volna, önfeledten megadták magukat a közelgő tél első csábításának. Parányi nappalijának rosszul szigetelt ablakán át a kelleténél jobban bekúszott a november végi fagy, de Laurát valahogy most ez sem zavarta, annyira lenyűgözte a szeme elé táruló látvány. Csak kilencre várták az irodában, bőven volt még ideje, hogy kényelmesen megélje az ébredés első pillanatait. Kissé összébb húzta magán a vastag hálóköntösét, és belebújt kötött, csíkos gyapjúzoknijába. Szerette a reggelek szertartásait. Mint sokaknak, számára is biztonságot hoztak a sokszor ismételt mozdulatok: ahogy odalépett a már előző este bekészített kávéfőzőhöz, hogy egyetlenegy gombnyomással elindítsa nem csupán a masinát, hanem az egész napját is; ahogy a reggeli tornát egy nagyobb nyújtózássá tömörítve megmozgatta a végtagjait; ahogy a narancslekvárra váró kenyerét begyömöszölte a morzsákkal teli pirítóba… Egyszerű mozdulatok, amelyek minden áldott nap megmutatták, hogy igen, ez az ő kis birodalma, minden rendben: itthon van.


  Cukor nélkül, mandulatejjel itta a kávéját, felhabosítva a növényi nedvet, némi kakaóporral a tetején. Néhány percre még bekuckózott a lila kanapéja sarkába, és nem törődve a maszatolás esetleges veszélyével, kényelmesen ott fogyasztotta el a reggelijét. Két harapás között a noteszében rejlő aznapi teendők listáját böngészte, néha a mobiltelefonjára pillantva, mintha remélné, hogy megtört varázslatként ma végre megérkezik az olyannyira várt üzenet. De a szerkezet néma maradt, csakúgy, mint az elmúlt hónapok minden reggelén: most sem érkezett sms a távoli Ázsiából.


  Ellenben váratlanul megcsörrent a rekedt, hetvenes évekből ott ragadt púderkék, vonalas telefon.


  Halló, drágám, nem kellene már úton lenned?  hallatszott a szokásos reggeli aggódás.


  Nem, édes anyukám, még nem kellene úton lennem. De ha aggódsz, hogy esetleg mégis, akkor miért tartasz fel a hívásoddal?  nevetett Laura a készülékbe.


  Nem feltartalak, csak figyelmeztetni akarlak, de ha zavarok…  jött a kissé sértődött válasz.


  Anyaaaa… ne csináld, csak vicceltem, nem tartasz fel, rád egyébként is mindig van időm  felelte Laura engesztelően, miközben a beszélgetést nem megszakítva megpróbált a mérlegre állni, de maga is meghökkenve a mutató kilengésén, hamar leugrott a szerkezetről.


  Lehet, hogy már megint elromlott. Vagy a köpeny és persze a vastag gyapjúzokni… a telefonkagylóról nem is beszélve  vigasztalta magát Laura, csak fél füllel figyelve az édesanyja csiripelésére.


  Szóval akkor holnap háromkor, drágám, jó? És, kérlek, legyél pontos, és engedd ki a hajad, meg egy kis smink sem ártana. Annyira elszoktál ezektől a kis női finomságoktól Bangkokban. De itt most újra Európában vagy, érted, kislányom?


  Igen, anyukám, értem, igen sminkelni is fogok, és igen, kiengedem a hajam, holnap háromkor… de miért is, mi lesz holnap háromkor?  eszmélt fel, ráébredve, hogy nem figyelt a hallottakra.


  Laura… kislányom  pirított rá az anyja.  32 éves vagy, egy kicsit jobban kellene koncentrálnod arra, ha valaki beszél hozzád, főleg, ha az édesanyád az, és még inkább, ha a jövődről van szó. Bernd nagybátyád születésnapjára vagyunk hivatalosak, és nem csupán a rokonság, hanem egy egész nagy baráti társaság. Márpedig tudod, hogy mennyire befolyásos emberek az ő barátai. És mielőtt tiltakoznál, nem, nem csupa vénember, bizony nem. Ha éppen tudni akarod, dr. Peter Johanssonéknál lesz a parti, és ott lesz a fia is, igen, a mindenki által ismert, dr. Johansson frissen végzett, egyedülálló ügyvéd fia is  mondta az anyja titokzatosan, az egyedülállót olyan lassan, túlzott artikulálással szuszogva, mint ahogy a kisgyerekekhez vagy a nyelvet még éppen csak most tanulókhoz beszélnek. Legalábbis Laura így érezte, mint oly sokszor, amikor az édesanyja valamit erős nyomatékkal akart közölni.


  2. fejezet


  Szombat reggel lévén Laura nem siette el a felkelést. Valójában legszívesebben egész nap ágyban maradt volna, egy jó könyv és a frissen vásárolt fahéjillatú gyertyája társaságában. Számtalan varázslatos pillanatot köszönhetett már az életében a fény és az illatok bűbájos keverékének. S bár a délutáni vendégségig a hajmosástól kezdve a megfelelő öltözék kiválasztásáig még rengeteg teendője akadt, sem a reggeli kávéjáról, sem a frissen vásárolt mécses meggyújtásáról nem akart lemondani.


  Feltette a kedvenc karácsonyi lemezét, és a Last Christmas első akkordjaira egy rutinos mozdulattal tüzet csiholt a skatulyából előhúzott gyufával. Megbabonázva nézte a viaszt lassan olvadásnak indító lángot, miközben ezt duruzsolta félhangosan: Az illatoknak hatalmuk van, vágyakat ébresztenek, emlékeket csalogatnak elő, ha pedig mindezt egy gyertya meleg lángja öleli körül, nincs menekvés: elvesztél. Frankre gondolt, és arra, hogy ebben a pillanatban még egy bagószagú csókért is sokat adna… De ezúttal csak a fahéj bódításával tudott vigasztalódni. A reggeli után vagy még egy fél órát elmerült a kád habos vizében, miközben élvezettel átadta magát a karácsonyi melódiák tökéletességet idéző varázsának. Várta a karácsonyt, a délutáni teázást Elisabeth asszonynál és az estét az édesanyjával, leginkább a hat órát, amikor, mint minden évben, az apja is csatlakozik hozzájuk, hogy ha csupán néhány órára is, de együtt töltsék a szentestét. Ilyenkor Laura visszautazott az időben: újra kislánynak érezte magát, annak minden szépségével, kiváltságával és nyűgével. A mai napig nagyra kerekedett szemekkel és gyermeki boldogsággal bontogatta ilyenkor az ajándékait, aminél csak az okozott nagyobb örömet számára, ha az ő meglepetései is elégedettséggel töltötték el a szüleit. Próbálta előre felvértezni magát a lassan kifutsz az időből intések ellen, de mivel jó néhány éve, a füstbe ment esküvője óta lassan már megszokta ezeket a kellemetlen beszélgetéseket, a zavartsága is elcsitult, és rutinos közhelyekkel válaszolt az aggódó szülőknek.


  A fürdőzést hajmosás követte, majd a harc, hogy valamelyest frizurát kölcsönözzön a rakoncátlan tincseknek, mert bár nem várt túl sokat a délutántól, azért az elismerő pillantások ellen nem lett volna kifogása.


  Hosszas tépelődés után egy piros szövetruhára esett a választása, amely ugyan látni engedte a sporttól formás vádliját, de mégsem mutatott annyit, ami egy konzervatív születésnapi kávézáson az idősebb generáció számára kifogásolható lett volna. Mohazöld szemeit némi aranyporral keretezte, és bár az első körben a ruhával harmonizáló piros rúzst kent fel az ajkára, néhány perc múlva meggondolta magát, és egy szolidabb szájfény mellett döntött. Máskor egészen biztosan kerékpárra pattant volna, de a frissen lehullott ropogós hó és az öltözéke miatt ma inkább taxiba ült.


  Egy háromemeletes, patinás belvárosi villa előtt állt meg az autó. A gondosan letakarított köveken csúszás veszélye nélkül tudta megközelíteni a látogató a tekintélyes méretű, kétszárnyú faajtóhoz vezető lapos márványlépcsőket. Laurának mindössze két csengő közül kellett választania, az egyiken az ügyvédi iroda neve: Johansson és fia állt, a másikon pedig csak a családi név, minden valószínűséggel a família rezidenciájára utalva. Hogy Bernd nagybátyja a barátainál ünnepel, egyáltalán nem volt számára meglepő, a rendkívül nagy népszerűségnek örvendő orvosprofesszor agglegényként ugyancsak egy előkelő helyen lévő, de parányi otthonnal rendelkezett. Az éttermi összejöveteleket pedig túl személytelennek tartotta. Jó nevű és sokak életét megmentő sebészként vagyonos barátai alig várták, hogy valamivel viszonozhassák a műtét utáni újjászületésüket.


  Hölgyem, fáradjon beljebb!  nyitotta ki egy frakkot viselő, nyurga férfi a kaput.  Üdvözlöm a vendéglátó és az ünnepelt nevében  köszöntötte kissé mesterkélt mosollyal Laurát, aki szíve szerint megkérdezte volna, hogy a család állandó komornyikja-e, vagy csupán erre a délutánra megfizetett segítség.


  Jó napot!  felelte Laura kedélyesen, hagyva, hogy a férfi elvegye tőle a havas esőtől nedves esernyőt. Csak néhány lépést kellett ugyan megtennie a taxitól, de védelem nélkül az is nagy veszélyt jelentett volna a hosszan és gondosan szárított hajzuhatagára.


  Plafonig érő, aranyozott, indákkal és levelekkel díszített szecessziós tükrök fogadták a hallban, innen vezetett fel két fordulóval egy kényelmesen széles, alacsony fokokkal bíró, sötétbarna lépcső a fogadóteremnek is beillő nappaliba. Odabent már legalább két tucat vendég duruzsolt, egyesek az ideiglenesen felállított, fehér damasztterítőkkel borított bisztróasztalkák köré tömörülve, mások a kényelmesnek tetsző, bordó bársonnyal bevont fotelekben ülve.


  Laura a nagybátyját kereste a szemével, de az édesanyja társaságával is beérte volna a szokatlanul idegen környezetben. Valahogy mintha mégiscsak a vendéglátó barátai lettek volna többségben, nem látta a saját családja tagjait.


  Szintén elveszve?  lépett hozzá egy barna hajú, öltönyös fiatalember. A sötét tincsek közé itt-ott ezüstös szál keveredett, ami talán a koránál érettebb külsőt kölcsönzött volna a férfinak, de a kisfiúsan mosolygó, huncut barna szemek mégis fiatalabbnak tüntették fel a valós koránál.


  Nem, vagyis egy picit talán mégis…  mentegetőzött Laura, örömmel elfogadva a férfi által kínált pezsgőt.


  Niclas Johansson vagyok, örülök, hogy nálunk tölti a délutánt  nyújtotta a férfi a kezét barátságosan.


  Laura, Laura Emma Stjöden  viszonozta Laura a bemutatkozást.  Nálunk? Azt mondta, nálunk? Akkor azért messze nem lehet annyira elveszett, mint én. Hiszen hazai terepen játszik  folytatta könnyedén a társalgást.


  Nézőpont kérdése  védekezett a férfi.  A fotel, a lámpa, az ablak talán ismerősek, de magát például még sosem láttam. Mert arra egészen biztosan emlékeznék  bókolt a vendégnek.


  Á, Laura, kicsikém… hát megjöttél, és látom, már tökéletes társaságra is akadtál  lobbant be a társalgásba Laura édesanyja, Gudrun Stjöden, lányához hasonlóan piros kosztümöt viselve. Barna, magasra tupírozott félhosszú frizurája finoman keretezte az asszony érett, szép vonásait. A kissé túlzó elegancia kontrasztban állt a természetes, vidám kedélyességgel, ahogy magához ölelte felnőtt lányát.  Látom, már megismerkedtettek Niclasszal  közölte elégedetten, majd egy sokatmondó mosoly kíséretében hozzáfűzte:  Niclas egyébként az édesapja, Johansson úr társa az ügyvédi irodában, teljes jogú partner, amit szorgalmának és nagy tudásának köszönhet.


  Ó, asszonyom, én csak igyekszem apám nyomdokaiba lépni…  mentegetőzött a férfi.


  Ne szerénykedjen, maga már a saját nyomait hagyja a világ keszekusza jogi útvesztőjében  folytatta Laura édesanyja, Gudrun.  Mellesleg a lányomnak sincs szégyenkeznivalója  csicsergett tovább, figyelmen kívül hagyva Laura szigorú pillantását, hogy inkább fékezze a nyelvét.  A lányom fotós, de nem ám az átlagos fajtából… Tudósításokat, komoly ügyeket illusztrálnak a képei, habár szerintem esküvői fotókkal jóval többet keresne, de őt nem érdekli a pénz. A kihívások éltetik, állandóan a kalandvágy hajtja. Nemrég tért vissza Bangkokból, egy gyilkossági ügy feltárásában volt a rendőrség segítségére, saját magát is életveszélybe sodorva  ontotta nagy hangon tovább az asszony a szót.


  Anya, valójában nem történtek gyilkosságok, és én nem a rendőrségnek dolgoztam, és… most ez nem is olyan fontos  próbálta Laura az édesanyja áradatát visszafogni.


  Szerencséjére a nagybátyja, Bernd tűnt fel a láthatáron, így őt üdvözölve igyekezett menekülni a kínos helyzetből.


  Bernd bácsi, hahó! Hol bujkáltál Te szülinapos?  intette magukhoz a majdnem két méter magas, ezüsthajú, kockás öltönyt viselő urat.


  Á, a kedvenc húgom kedvenc kislánya, aki egyben a keresztlányom is  szorította magához a nagybátyja, lopva Niclasra kacsintva.  Felettébb örülök, hogy itt vagy  fűzte hozzá kedvesen, majd hosszú karját Gudrun vállára téve a testvéréhez fordult:


  Gudrun, gyere, hagyd a fiatalokat társalogni, amúgy is szükségünk van még egy játékosra a kártyapartihoz.


  Szóval egy igazi kalandor  vette át Niclas újra a szót.


  Laura belekortyolt a száraz pezsgőjébe, és csak utána emelte zöld szemét a férfira.


  Nem tudom. Furcsa kettőség lakozik bennem. Imádom Stockholmot, imádom a családomat, az itteni barátaimat, a munkámat, a lakásomat, de…


  Ó, az a sokat sejtető de…  szakította félbe a férfi.


  Magam sem értem, de néhány hónap ittlét után nyugtalan leszek, mintha valami titokzatos erő a távolba hívna. Mintha gúzsba kötve egy madár lennék, ami annyira szeretne, de képtelen repülni…


  Vagy mint egy szárnyaszegett pillangó  szólalt meg Niclas.


  Tessék, mit mondott?  kapta fel Laura a fejét.


  Mint egy szárnyaszegett pillangó… repülne, de szárnyát szegték, nem tud. Valami visszatartja.


  Hogyne, persze… tudom, csak meglepődtem. Egy ideje nem hallottam ezt a kifejezést, meg… Talán majd egyszer elmesélem  hebegte, majd igyekezett elterelni a szót.  És maga szeret utazni, vagy talán valamilyen más hobbinak hódol, ha éppen nem az ügyfeleit próbálja kihúzni a pácból?  kérdezte a férfitől.


  Ó, biztosan szívesen utaznék, ha az időm engedné, de mostanában sajnos nem engedhetek meg hosszabb kiruccanásokat magamnak. Ha van néhány szabad órám, a golfpályán próbálok feltöltődni. A vasárnapokat pedig leginkább a szüleimmel töltöm, amikor is a szertartásszerű közös ebédet egy szertartásszerű sakkparti követi az apámmal, aki azt hiszi, hogy még közel huszonöt év játszmái után sem veszem észre, hogy számtalanszor hagy nyerni  nevette el magát Niclas.  Roppant unalmas az életem, azt hiszem, a maga kalandjaival nem tudom felvenni a versenyt  fűzte hozzá szerényen, ami még szimpatikusabbá tette Laura számára a férfit.


  Hamar elszaladt a délután. Laura leginkább Niclas közelségét kereste, és láthatóan a fiatal ügyvéd is élvezte az ő társaságát. Udvarias házigazdaként azonban időről időre eltűnt néhány percre, hogy a többi vendéggel is váltson pár szót. Ilyenkor Laura a kaviáros pult közelében vigasztalódott vagy Bernd nagybátyja legnagyobb örömére Bangkok titkairól mesélt a köréje gyűlt kisebb-nagyobb társaságnak.


  Este hét is elmúlt már, mire az első vendégek szedelődzködni kezdtek, és bár Gudrun még szívesen marasztalta volna a lányát, lassan Laura is indulni készült, kissé neheztelve Niclasra, amiért az az utolsó fél órában hanyagolta új ismeretségét. Látványosan elbúcsúzott a rokonságtól és a számára némi jelentőséggel bíró ismerősöktől, remélve, hogy Niclasnak is feltűnik majd, hogy távozni készül. A reakció nem sokáig váratott magára:


  Hát már menni készül? Igazán sajnálnám, ha nem folytathatnánk a beszélgetésünket  próbálta engesztelni a lányt, remélve, hogy maradásra bírja a szavaival.


  Laura egy pillanat alatt megbocsátott, de az időjárás-változást jelző egyre erősödő fejfájása miatt mégis a hazaindulás mellett döntött.


  Miért ne folytathatnánk? De talán inkább majd egy másik alkalommal, amikor nincsenek ennyien, akik elvonnák a figyelmét rólam  kacérkodott Niclas látható örömére, aki miután felsegítette rá a méregzöld gyapjúkabátját, előhúzott egy névjegykártyát a zakója felső zsebéből.


  Ó, nem, én biztosan nem fogom felhívni, de örömmel veszem, ha megkeres, hívjon fel, ha kedve tartja  tiltakozott mosolyogva, majd mentegetőzve hozzáfűzte:  Névjegykártyával sajnos nem szolgálhatok, de ügyvédként biztosan jó a memóriája.  Azzal elhadarta a telefonszámát, majd még egy bájos mosolyt küldve a férfi felé, leszaladt a széles márványlépcsőn.


  Gyalog indult haza, most már nem kellett féltenie a frizuráját, és úgy érezte, hogy a fejfájásának is jót tesz a friss levegő. Időközben elállt a havazás, a szombat este ellenére szokatlan csend ült a városon: talán az asszonyok a takaros svéd konyháikban már az advent első mézeskalácsait sütötték, míg férjeik a meccset bámulva bűvölték a képernyőt, olykor a gyerekeket csitítva, hogy hangos kacagásukkal ne zavarják a közvetítést. Laurának jólesett most ez a csendbe burkolt télesti világ, ahol csak a lépteinek hóba süppedő ropogása törte meg olykor a hideg némaságot.


  Örült, hogy eleget tett Bernd bácsikája meghívásának, mert egyrészt szerette az idős nagybátyja társaságát, másrészt minden percét élvezte a Niclasszal való társalgásnak.


  De most mégis egy másik férfi körül forogtak a gondolatai. Frank volt az, akit szeretett volna maga mellett tudni a stockholmi porcukorral lepett macskaköveken, az angol újságíró volt az, akinek az utolsó szavai nem mentek ki a fejéből:


  Csak rajtad múlik, kislány, csakis rajtad, hogy látjuk-e még egymást…


  Nyolc óra után néhány perccel fordult be a kapun, örömmel tapasztalva, hogy a sétától és a jó levegőtől valóban elmúlt a fejfájása. Megpróbált halkan felosonni a lépcsőn, hogy ne zavarja a ház ilyenkor már nyugalomra vágyó idősebb lakóit, de közvetlen szomszédasszonya, Elisabeth mintha a kulcslyukon keresztül leste volna, és az érkezésének pillanatában tárta ki az ajtaját.


  Laura, aranyom, de jó, hogy látlak  üdvözölte.


  Szép jó estét, Elisabeth  viszonozta Laura a köszönést, és magához ölelte az idős hölgyet.


  Mondd csak, lenne kedved holnap velem teázni? Olyan régen beszélgettünk már egy jót, és lenne itt valami, amit szeretnék megmutatni neked  mondta, miközben egy halványlila borítékot szorongatott a kezei között.


  Persze, hogyne  felelte Laura készségesen, majd hozzáfűzte:  De, ha gondolja, most is átugorhatok  ajánlkozott.


  Ó, nem, nem olyan sürgős, aranyom. Azaz, inkább egy finom, gőzölgő tea mellett mondanám el… sütök fahéjas, szilvás palacsintát is  toldotta hozzá megerősítésként, hogy Laura nehogy meggondolja magát.


  Alig várom  szaladt össze a nyál Laura szájában, jelezve a szervezetének, hogy a délutáni néhány falat kaviáros szendvics csak ideig-óráig csillapította az éhségét.
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Anne L. Green a BUnGs viszony-sorozataban sem hazud-
tolia meg nmagat. A torténetet a pikans parbeszédek és
a fiilledt, izgalmas jelenetek teszik egyedivé. Legtjabb,
vératlan fordulatokkal tiizdelt regénye egy nyomozé és
egy Ugyvédns fesziiltséggel teli kalandjait kdveti végig.
A tobbszorssen Aranykdnyv-dijra jeldlt ironé azt bon-
colgatja, minden karilmények kozott megéri-e dldozatot
hozni, és kdzben dldozatta valni
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HELEN HOANG

+Egy uténozhatatlan
szerelmi torténet.”

Penelope Douglas,
New York Times bestsellerszerzé

HAMAROSAN!

Szivmelengetd és Ude szerelmi torténetek, melyeket az ir6né
Asperger-szindrémaja ihletett. Vajon hogyan kuizdheti le
félelmeit egy szorongé, mindenféle intim kapcsolattd! el-
2rk6z6 n6? Es hogyan eshet szerelembe egy beilleszkedési
nehézségekkel kizds férfi?
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Kellemes kikapcsolédast fog nydjtani azoknak,
akik szeretik a humorral megtazdelt romantikus,
pikans jeleneteket is tartalmazo regényeket.”

Kultirpara blog

Vi Keeland New York Times és USA Today bestsellerszerzs,
miér tbb mint 20 orszagban aditak ki a regényeit, melyek tobb
millié példanyban keltek el. A hatalmas nemzetkozi sikerek
utan Vi Keeland romantikus-erotikus irasait végre a magyar
olvasck is megismerhetik.
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Az irénének kétségkival van egy
sajitos, komor stilusa, ami nagyon
61l egy lélektani regényhez.”

KONYVLELS BLOG

Flynn Berry érzelmekre hato, fondorlatos pszicho-
16giai thrillereit vilagszerte iméadjak az olvasok.
Izgalmas, lélektani dramaval atszétt regényeit
nem lehet letenni.
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garantalja, hogy nagyon nehezen tudjuk
étenni a kbnyvet, és még késsbb, az olvasds.
Befejeztével is a fejankben jarjon a torténetit

AHMAGAZIN

hogy mér mindenit lattdl, hogy
tud meglepnl, 5zt

IROK KOZOTT BLOG

Sue Fortin hihetetlentl tehetséges iro, aki pontosan
tudja, hogyan és mikor csavarjon egyet a tdrténeten,

hogy fenntartsa az olvaso figyelmét. Az ironé paratlanul
izgalm: hologiai thrillereiben soha nem tudhatod,

mi lesz a kovetkezo I6pés...
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Prrtdonat

R. Kelényi Angelika ezuttal napjaink Barcelonajaba

ruccan ki, és egy humoros, vérbeli romantikus
_ torténettel 6rvendezteti meg olvasoit.

Y P .
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Nemzetkézi bestsellerszerzé

ELLA MAISE

,Imadtam minden percét.”

GIVE ME BOOKS

ELLA MATSE

L)}

IMADLAK

""‘R W macnivald

L /] " orténet <
Homgy, GIVE ME BOOKS |

y

Ella Maise, nemzetkézi bestsellerszerzé regé-
nyeiben édes, vicces és szexi torténetekkel
talalkozhatunk. Jason Thorn és Adam Connor
garantaltan rabul ejtik a szivedet.
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JErr6l 5261 egy
vakmers szerelem.”
THE COFFEEHOLIC
BOOKWORM

Fhess oy
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A. L Jackson a New York Times bestsellerszerzsjének
els, magyarul megjelels trildgiaja az elvesztett és
a visszanyert szerelemrl konnyeket csal az olvasok
szemébe. Elisabeth és Christian torténete szivfé

Iommal’éyyénwﬁménysomzat,
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Budai Lotti India és Japén egzotikus t4jai utdn egy tjabb tavoli
vidék djabb izgalmas drténelmi id6szakit tirja az olvasé elé;
. a19. szizadi Kuba vildgit. Rabszolgatartok és iltetvényesek,
spanyolok és bennsziilstiek, egyhazi dogmak és boszorkanysdg. ’r«
iy
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.Gy6nyérien romantikus.”
Milly Johnson
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A kényv magikus eszkdz. Az ird a blivész, a toll pe-
dig a varazspalca. A j6 blivész magan tudja tartani
a figyelmet, és az olvas6 reméli, hogy még sokaig a
blivkérében maradhat.

A 2012-ben alapitott Alomgyar Kiad6 ezeket a blivé-
szeket keresi. Azokat, akik fantazidjukkal olyan he-

lyekre merészkednek, ahova masok nem képesek.
Az § torténeteiket hozzuk el az olvasoknak, Nektek.

Jelentkeznél? irj nekiink!
konyvetirok@alomgyar.hu

Latogass el hozzank:

alomgyar.hu
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Aly Martinez USA Today bestsellerszerzé a nagy
siker(i Cora és Penn-sorozata utan egy Ujabb
kétrészes, szivszorito, romantikus torténetben
mesél a szerelemrd| és a masodik esélyrél.
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~IGATSAG

SOROZAT

Az Igazsag-sorozat romantikaban, szenvedélyben és
izgalmas fordulatokban egyarant bévelkedik. Bete-
kintést nyerhetiink az igazsagszolgaltatss lebilincsels
vilégaba, ahol az ellenségeink kénnyen vélnak bara-
tokka, a barétaink pedig ellenségekké.
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KATE Hew 11 j

Isten veled
8yermekem

401, hogy clngegp

29y rabizhi valaki masra? A USA Today bestsellerszerz6-
nek legljabb, szivszorito, izgalmas és érzelmes dramaja
felmelegiti a szivedet, kdnnyeket csal a szemedbe, és 5rok-
ké veled marad.
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KENDALL RYAN

. Perzsel6 és érzelmes.”
AHAVEN FOR BOOK LOVERS

SOPHIE S COLTON
TORTENETE
MAR MEGJELENT!

2019-BEN ERKEZIK
COLTON TESTVEREINEK
ONALLO TORTENETE

Kendall Ryan, a New York Times és a USA Today
bestsellerszerzsjének legujabb, bindsen csabitd
regényeiben mindennek ara van, és a szerelemért
kell a legtdbbet fizetni.
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A i, aki kovette
az ap_]é.t Auschwitzba

Igaz térténet Gustav Kleinmann napléja alapjén

JEREMY DRoNF g

1939-ben Gustav Kleinmannt, a bécsi zsidé karpitost el-
hurcoljak a nacik. Kamasz fiaval, Fritzcel egyiitt Németor-
szagba, Buchenwaldba kldik, ahol egy elképzelhetetlen
megprobaltatas veszi kezdetét. Amikor Gustavot athelyezik
Auschwitzba, ami egyenld a haldlos itéletével, Fritz nem
hajlandé elengedni az apjat.
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.Oda is képes mély érzéseket, hattérgondolatokat
beilleszten, ahol eddig csak sotétség honolt”

NIITAABELL VILAGA KONYVBLOG

Sienna Cole paratlanul izgalmas, mély dramaval
atitatott Iélektani thrillerei beférkéznek az olvasok
gondolataiba. Torténetei megdolgoztatiak az elmét,
megayotrik, majd felemelik a lelket
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EMMA CHASE

URALKODJ MAGADON!
OROZAT

KIRALYL

»Szenvedélyes és elblvéls.”
AESTAS BOOK blog

Készilj fel, hogy Emma Chase els6, Magyarorszagon megjelen
sorozata azonnal le fog venni a labadroll Négy szexi, rjits, modern
kirélyi romantikus regény, amelyek rabul ejtik a szivedet és kielégitik
a Iélegzeteldllits happy end utani végyadat is. A New York Times és a
USA Today bestsellerszerzéje filleszté erotikéval, édes szerelemmel és
ioles6 nevetéssel fiiszerezett regényeinek kiilonlegessége, hogy férfi
szemszogbdl, mégis hitelesen mutatja be az dmulatba ejté pillanatokat.
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[ kényvei |

.K&nnyed, humoros és sz6rakoztats...”
GCK’s Book Review Blog

J. K. Smith, a Szerelem hirde-
tésre, az Ismert ismeretlen és a
Kdosz a ksbon cimi nagy sike-
i romantikus kényvek szerzsje
Uj regényében is a tle meg-
szokott humorral és szerethetd
Karakterekkel repiti olvassit egy
masik vildgba.

Megjelent!
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+Ez nemcsak egy kényv volt,
ez sokkal tébb volt, mint amit
ez a néhdny bet kifejez.”
Book Lit Love

Corinne Michaels, New York Times bestsellerszerzé
5zivboljovo, letehetetlen regényei romantikus érzelmi
utazasra viszik az olvasét.
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,Feszilt, izgalmas ésimeghdkkento.
Odaszegezi az olvaspt a székhez.”

Booklist

T —

A,
L —
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PARANU IAS

Félelmetes torténet tele veszéllyel
€s megd6bbent6 csavarral.”
RT Book Reviews

A New York Times bestsellerszerzéjének, Lisa Jacksonnak

a legdjabb, magyarul megjelens idegborzolé thrillere egy

biintudattol uldézott norél megmutatja, hogy semmiben
sem bizhatsz, még a sajat emiékeidben sem.
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Meghan March botranyosan szexi Kisértés-trildgiaja
elvezet a mocskos, sétét New Orleansba, és meg-
mutatja a férfit, aki még az 6rdégnél is veszélyesebb. O
az, akivel soha nem akartal talalkozni, mert tudod, hogy a
hatalmaba kerit, és tobbé nem ereszt...
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Még szenvedélyesebb,
izgalmasabb és sététebb,

mint Az drtatlan.”
Le Monde des Livres

RIVA NOVEREK-SOROZAT
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ANDREW SEAN GREER

ARTHUR LESS

K TINES s ush 1opyy BESTSELLER.

JLENYUGOZO
ES CSODALATOS”
NEW YORK TIMES

Andrew Sean Greer Pulitzer-dijat nyert nemzetkozi
sikerkanyve kazel 30 orszagban lopta mar be magat
az olvasok szivébe. Biztosak vagyunk benne, hogy
gyorsan a hazai kézénség kedvence is Less.
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Lucy Dawson bestsellerszerz6 pszichologiai tanulma-
nyait is felhasznalva alkot hiteles és elképesztd torté-
neteket. A nagy sikerii Temetetlen mult cima regénye
utdn a Kegyes hazugsagokban tjabb hatborzongatd és
vérfagyaszto jelenetek varjak a thrillerek kedveldit.
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2019-ben
érkeznek:
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Karina Halle magaval ragadé regényei &t
fitestvérrdl és kalandos, szerelmes torté-
neteikrSl. A romantikus kdtetek - bar egy
csaladrl szslnak - kiilén-kulsn, egymasta!
fuggetlendl is izgalmas éiményt nydjtanak.
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B. E. BELLE elsG irasa, melyet egy igaz torténet
és valés események ihlettek, erotikus-romantikus.
regény, mely a mivészlelkek kirivé természetének

bemutatasara tesz kisérletet, mikszben egy zart vilag
kulisszdi mgé enged betekintést.
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